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GEPKONYV

IPARI AKTIVSZEN ADSZORBER BERENDEZESEK

TOMBFEJ VEZERLESSEL

BlueSoft 1054AT/67
BlueSoft 1354AT/67
BlueSoft 1465AT/67
BlueSoft 1665AT/67
BlueSoft 1865AT/67
BlueSoft 2162AT/75
BlueSoft 2472AT/75
BlueSoft 3072AT/75
BlueSoft 3672AT/111
BlueSoft 4272AT/111
BlueSoft 4872AT/111
BlueSoft 6386AT/112

A berendezés hasznalata el6tt gondosan olvassa el a teljes
kezelési és hasznalati utmutatot !
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TARTALOMJEGYZEK

. A berendezés meghatarozasa és rendeltetése.
. A berendezés miszaki paraméterei.

. A berendezés f6 részei.

1
2
3
4. A berendezés mikodése.
5. A berendezés telepitése és Uzembe helyezése.
6. Kezelési utasitas.

7. Szavatossag, garancia.

Belzemelési adatlap

Garancialevél

Min&ségi bizonyitvany
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1. ABERENDEZES MEGHATAROZASA ES RENDELTETESE

A berendezés egy kivalo minéségl specialis aktiv szén adszorber anyaggal toltott
oszlop, mely a kezelend6 vizben lévé klért, nemkivanatos klorvegyuleteket és

klérozas melléktermékeit, szerves anyagokat a fellletén visszatartja.

2. A BERENDEZES MUSZAKI PARAMETEREI

Aktiv P z . Szlirési - .- . Méret
Cikkszam | szén | pezeriorel / A:g'}’;‘s felillet | ViSSzamosatast | Sily (mm)
liter m2 Yy 9 MxSzxH
BlueSoft RX-67C-DTF 1600 x 300 x
1054AT/67 45 1" 0.5-1.0 0.05 1.2 m3/h 48 270
BlueSoft RX-67C-DTF 1610 x 350 x
1354AT/67 72 1 0.8-1.6 0.08 1.8 m3/h 62 350
BlueSoft RX-67C-DTF 1890 x 370 x
1465AT/67 90 1 1.0-2.0 0.1 2.3m3/h 80 370
BlueSoft RX-67C-DTF 1920 x 420 x
1665AT/67 112 1 1.3-2.6 0.13 2.9 m3/h 96 420
BlueSoft RX-67C-DTF 1940 x 500 x
1865AT/67 168 1 1.8-3.6 0.18 4,0 m3/h 150 c00
BlueSoft RX-75A-DTF 1940 x 560 x
2162AT/67 224 - 2.2-4.4 0.22 5.1 m3/h 190 c60
BlueSoft RX-75A-DTF 2170 x 620 x
2472AT/75 280 e 2.8-5.6 0.28 6.5 m3/h 260 620
BlueSoft RX-75A-DTF 2390 x 770 x
3072AT/75 392 o 4.4-8.8 0.44 10.1 m3/h 430 270
BlueSoft RX-111A-DTF 2500 x 940 x
3672AT/111 | 960 Y 6.4-12.8 0.64 14.7 m3/h 680 940
BlueSoft RX-111A-DTF 2530 x 1210
a72AT/111 | 784 Y 8.6-17.2 0.88 20.24 m3/h 920 < 1070
BlueSoft RX-111A-DTF 2510 x 1360
ag7oAT/111 | 1008 Y 11.2-22.4 1.12 25.8 m3/h 1220 < 1290
RX-112SM-
BlueSoft 2510 x 1220
6386AT/112 | 1792 STSF 20-40 2.00 46.0 m3/h 2350 < 1360
Min. Gzemi nyomas 12,5 bar
Max. Uzemi nyomas .6 bar
Min. Gzemi hédmérséklet 4 Cc°
Max. uzemi hémeérséklet : 25 c°
Elektromos csatlakozas : 230V, 50 Hz
3. ABERENDEZES FO RESZEI
A aktivszénszlrd berendezés alapvetben a kdvetkezd részekbdl all:
3.1. Szirétartaly
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Feladatuk: A tdltet tarolasa. Az oszlopok PE nyomastartalyok, kilon vizkezelési célra
kifejlesztett tartalyok, polietilén béléssel, kivulrél Uvegszal tekercselési epoxi
gyantabevonattal.

Jellemzdi . hagy élettartam, kis onsuly,
vegyszer- és korrozioallésag jellemzi.

3.2. Aktivszén toltet

Feladata: A berendezés kémiai mikodése alapjat képez6 folyamatok megvaldsitasa
a toltetagyon.

Tipus . aktivszén

Szin . fekete

Sirlség : 0,44kg/l
Szemcseméret 10,6 —2,3mm

lodin szam: : 950 vagy 1050 mg/g

Az aktiv szén fontosabb mikddési tulajdonsagai:
Atfolyas: 10-20 m/h
Mosatasi terfogat aram: 22-28 m/h
Agymagassag: 900-1000 mm
Szabad felllet: az agymagassag max. 50%-a
3.3. Tombositett sziiréfej

Feladata: A berendezés mechanikai mikddési folyamatainak programozott,
szabalyozott médjanak biztositasa.

Paraméterei a melléklet szerint.

4. A BERENDEZES MUKODESE

4.1. A BERENDEZES MECHANIKAI MUKODESE

A berendezés Uzemelése soran a tombositett szelep/ vezérléfej mechanikai
mikodése biztositia a viztermelési és regenerdlasi folyamatok automatikus
végrehajtasat.

4.1.1. ViIZTERMELES

A viztermelés soran a viz a fels6 szirén lép be az oszlopba és a aktivszénsz(iré
tolteten felllrdl lefelé haladva ataramlik, mikdzben felUletén megkoti a nemkivanatos
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klor és egyéb vegyuleteket, klorozasi melléktermékeket, iz és szaganyagokat. A
tisztitott viz az alsé szlrdn keresztul tavozik a berendezésbdl.

4.1.2. VISSZAMOSAS

A visszamosas soran a viz az also szirén |ép be az oszlopba és a tolteten alulrol
felfelé haladva ataramlik, mikdzben megtorténik a szlirétoltet fellazitasa és a
keletkezett csapadék eltavolitasa. A visszamoso viz a szennyvizkimeneten tavozik a
csatornaba.

4.1.3. ULEPITOMOSAS

Az Ulepit6 mosas soran a viz a fels6 szlrén lép be a tdltettartd oszlopba és a
tolteten felllr6l lefelé haladva ataramlik. Az alsé szirén keresztll, a
szennyvizkimeneten a csatornaba tavozik. Az Ulepit6 mosas alatt megtorténik a
visszamosas alatt fellazitott szlrétoltet Glepitése.

4.2. AVEZERLES MUKODESENEK ATFOGO ISMERTETESE

Az automatikus mikodési tombdsitett szelep az Gizemi és az dsszes tobbi mikodési
folyamatok esetében is kizarolag idévezérelt.

Az tombositett szelep esetén az id6 mérésére elektronikus éraml szolgal. Ez az
oram( az idémérés mellett mikodteti a tombdsitett szelep mechanikajat is. A
vezerlbegység gyarilag programozott, a visszamosas ideje éjjel 2 orakor torténik. A
visszamosas id6tartama ~20 perc. A visszamosas gyakorisaga 1-99 nap kozott, a
rendszer igénye szerint beprogramozhato.

5. ABERENDEZES TELEPITESE ES UZEMBEHELYEZESE
5.1. TELEPITESI FELTETELEK:

A berendezés telepitéséhez sik, vizszintes, kemény padozattal ellatott helység
sziukséges. A padozat és a berendezés kdzvetlen kdrnyezete alljon ellent a séoldat
korroziv hatasanak. A berendezést +5°C és +40°C kozotti hémérsékletli helységbe
kell telepiteni. A kezelend® nyersviz hémérséklete nem haladhatja meg a +30 °C-t.
Tilos a berendezést erésen paras, vagy poros helységbe telepiteni. Ovni kell a
fagytdl, sugarzoé hétél, ultraibolya sugarzastol.

A berendezés kozvetlen kdzelében gondoskodni kell szennyviz bekotésrél és 230V;
50Hz foldelt, elektromos dugaszold aljzatrél. Karenyhitési célbol a berendezést
padléosszefolydval ellatott helyiségbe javasoljuk telepiteni.

2,5 bar halézati viznyomas alatt nem biztositott az Uzembiztos regeneralas, ezért
ebben az esetben nyomasfokozo berendezés beépitését javasoljuk.
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6 bar értéket meghaladd haldzati viznyomas esetén a berendezés elé
nyomascsokkentét kell beszerelni.

A 0,5 bar értéket meghaladd nyomasingadozas tilos! A készulék el6tt mechanikai
védoszirdt kell beépiteni. Fontos, hogy a mechanikai védésziré a 80 mikronnal
nagyobb szennyezddéseket szlrje ki.

Viz, illetve aramhiany elleni kulon védelemmel nem rendelkezik a berendezés. Ezt
igény szerint a telepitési oldalon biztositani kell.

5.2. A BERENDEZES BEKOTESE (a megrendeld / tulajdonos feladata)

A berendezés viz, szennyviz és elektromos hal6zati csatlakoztatasa a megrendel6
feladata. A berendezés Uzemeltetdje és a beépitést végzd szakember is vizsgalja
meg, hogy a berendezés a kezelési és hasznalati utmutatéban leirtak szerint lett
telepitve, az esetleges meghibasodasbol eredé karenyhitési feltételek adottak-e. A
berendezés belzemelését az Euro-Clear Kft. szerviz partneri szerzédéssel
rendelkez6 partnere végezheti. A berendezés beuzemelése csak az automata
vezérl6 fej helyi viszonyoknak megfelel6 beallitasat jelenti.

A beszereléskor kovetni kell a helyben érvényes szerelési elbirasokat, altalanos
utasitasokat, altalanos higiéniai el6irasokat és ugyelni kell a fent megadott miszaki
paraméterek betartasara.

1. El8észir6 berendezés

2. By-pass ag

3. Berendezés vezérlbfeje

4. Szennyviz elvezetés

5. Elektromos csatlakozo

6. Gravitacios padl6 6sszefolyd

Az 1.sz. el6szir§ berendezés és a beszerelve keril a megrendel6hdz. A
szerelvényblokk helyettesithetd 3 szelepbdl épitett by-pass aggal is. Ezt az egységet
kell beépiteni a cs6vezetékbe ugy, hogy a nyersvizet a szlrére ,1", az elmené kezelt
vizet pedig a szerelvényblokkra ,2" csatlakoztatjuk.

A berendezés és a szerelvényblokk kozti csatlakozast a 3.sz. flexibilis csépodrral
lehet megoldani. A csatlakoztatasnal Ggyelni kell a viz aramlasi iranyara, melyet
mind a 2.sz. szerelvényblokk, mind a 4.sz. vezérléfej csatlakozé részén nyilak
jeldlnek.

A 4.sz. vezérléfejen egy tomlévég csatlakozo talalhatd, ez a berendezés szennyviz
kimenete. A tdvoz6 szennyvizet a szennyvizcsatornaba kell elvezetni. A feladatot
mdanyag tomlével ,5" lehet megoldani. Fontos, hogy a tomlé nyomasallo legyen,
mivel az egyszerl kerti locsolotomlé idével megtorik, a leszikult kerésztmetszet
pedig a regeneralas végrehajtasat veszélyezteti. A szennyviz nyomas alatt tavozik a
berendezésbdl, de elvezetését szabad kifolyassal kell megoldani.
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A berendezés kozelében 230V, 50Hz elektromos csatlakozast kell kiépiteni olyan
tavolsagban, ahol a 6.sz. dugvilla csatlakoztatasat az elektromos vezeték feszulése
nélkul meg lehet oldani.

Az 1.sz. el6sziré berendezésbdl visszamosaskor Uzemszerlen viz tavozik. A
szennyviz csatlakoz6 csonkot célszerii a lefolyoba koétni. A szennyviz ebben az
esetben is nyomas alatt tavozik.

A berendezés Uzemi szennyviz kimenetét az alabbi szabalyok betartasaval kell a
szennyviz elvezetési pontokhoz csatlakoztatni.

- DIN 1988 szerint a szabad elfolyas érdekében az 6blitdviz és a tulfoly6é vezetéket
a szennyviz bekoOtési ponton, a lehetséges legmagasabb szennyvizszinthez
képest min. 20mm-es tavolsagban kell rogziteni.

Szennyviz vezeték

Szifonos i
szennyviz elfolyd v

_—
-

min. 20 mm

5.3. A BERENDEZES UZEMBE HELYEZESE

A berendezés uUzembe helyezését az 5.2. pontban leirt munkalatok elvégzéseét
kovetéen meg kell rendelni az Euro-Clear Kift.-t6l az alabbi elérhetéségek
valamelyikeén.

Postacim: 9071 Gony(, Béke utca 2.
E-mail: contact@euro-clear.eu
WWW.euro-clear.eu

A berendezés beuzemelését kovetéen a belzemel6 altal kitoltott garancialevél
masolatat a fenti cimre meg kell kuldeni.

A belzemelési munkalatok dija mindenkor az érvényes dijszamitas szerint kerdl
megallapitasra.

6. KEZELESI UTASITAS

A berendezés automatikus uzemd, allando kezelét vagy feligyeletet nem igényel.
Hosszabb (kb.1hét) leallas el6tt, illetve utan inditsa el a kézi regeneralasi, tisztitasi
folyamatot és ezzel biztositja, hogy a berendezés teljes Uzemi kapacitas mellett
kezdi meg a mikodését.

1./ Naponta ellendrizni a nyomasmérén a belépd viz nyomasat. 0,5 bar-nal nagyobb
nyomascsokkenés esetén tisztitsa ki az elészlrét.
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2./ Kéthetente szaraz ruhaval portalanitsa a berendezést.

3./ Az el6szird berendezést a szennyez6dés mertekétél fuggden, de legalabb
hetente vissza kell ébliteni a készulék aljan talalhaté szennyvizleereszté csappal. A
visszaoblités id6tartama min. 15-20 masodperc legyen.

4./ Gy6z6djon meg arrdl, hogy a berendezés folyamatosan 24 éran keresztul kap-e
230V, 50 Hz aramot és folyamatos hal6ézati nyomas alatt all.

7. SZAVATOSSAG, GARANCIA

A berendezés tulajdonosat a gyartd nem megfelel$ teljesitése esetén megilletik
mindazok a szavatossagi jogok, amelyeket a Ptk. 306-309. §-ai lehetévé tesznek.

A berendezés tulajdonosanak szavatossagi €s garancia igényét kizardlag a
vasarlaskor kapott eredeti és a teljes vételar kifizetését igazoldé szamla és kitoltott
garancialevél egyideji bemutatasa esetén érvényesitheti.

A szavatossag és garancia nem terjed ki az olyan hibakra, amelyek arra vezethet6k
vissza, hogy:

e a terméket nem rendeltetésszerlien hasznaltak, nem tartottak be a
termékkezelési, hasznalati, beépitési, illetve karbantartasi utasitasat, stb.,

e nem vezettek uzemeltetési naplot,
e a szukseéges javitasokat nem, vagy nem kijelolt szakszervizzel végezték el,

e aterméket Iényegében atalakitottak, megvaltoztattak,

a berendezés tulajdonosa nem tett eleget karenyhitési kotelezettségének

A szavatossagi és garancia igények csak abban az esetben érvényesithetdék,
amennyiben a berendezés beuzemelésével megbizott szakember altal kitoltott és
alairt beuzemelési adatlap mindkét oldalat a berendezés Uuzemeltetéje a gyartdbnak
igazolhaté médon megkuldi!

Kérjuk, hogy a kitoltott és alairt belizemelési adatlap mindkét oldalat az alabbi cimre
sziveskedjenek visszakuldeni:

Euro-Clear Kift.

Postacim: 9071 Gonyd, Béke utca 2

E-mail: contact@euro-clear.eu
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BEUZEMELESI ADATLAP

Belzemelést végzb szakember neve:
Belizemelést végzd szakember elérhetdségei

e Postacm:

e Telefonszam:

e E-mailcim:
Kereskedé (akitél a berendezést vasarolta) cég neve: ...l
Keresked6 (akitél a berendezést vasarolta) cég elérhetéségei

e Postacim:

e Telefonszam:

e E-mailcim:
Berendezés lUzemeltetéjének neve:
Berendezés lUzemeltet6jének elérhetbségei

e Postacim:

e Telefonszam:

e E-mailcim:
Belizemelt berendezés tipusa: BlueSoft ................

Beluzemelés id6pontja: s

alairas, bélyegz6

A garancia és szavatossag csak az Euro-Clear Kft., vagy megbizottja altal
végzett belizemelés esetén érvényes. A berendezés belizemelését az alabbi
elérhetéségeken tudja megrendelni.

Euro-Clear Kft.

9071 Gonyl, Béke utca 2
Tel: +3696/544-240
contact@euro-clear.eu
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Beiizemelési adatlap

Igen
1. EllenGrizze a késztiléken a gépész és az elektromos bekotéseit az alabbiak szerint:
1.1. Mechanikai véddsz(ir6 be van-e beépitve a berendezés elé? O
1.2, Megfelel6-e a nyersviz nyomasa? (2,5 — 6 bar) O
1.3. Vizfolyas iranyai megfelel6k-e? (montazsblokkon, késziiléken) O
1.4. Berendezés oblit6viz csatlakozdja csatornara be van—e kétve? O
1.5. Villamos betap megfelel6-e? (230V, 50HZ) O
2. Programozza fel a sz(ir6 berendezés vezérl6 fejét
2.1. Pontos datum és id6 beallitasa megtortént-e? O
2.2. Regeneralas id6 érték beallitasa
2.2 1. IdGvezérelt késziilék esetén a két mosatas kozti id6 beallitasa megtortént-e? O
Ha igen, akkor a bedllitott érték: .. nap
2.3. Mosatasi idOk beallitasa (advanced settings)
2.3.1. Visszamosatas (Backwash) idébeallitds megtortént-e? O
2.3.2. Oblités (Rinse) id8bedllitds megtdrtént-e? O
3. Kézi mosatas elinditasa miikddési ciklusok ellenbrzése:
3.1. Visszamosatas (intenziven jon a viz a csatornara).
M(ikodési ciklus rendben megtortént? O
A mosatas végén a csatornara kiaramld viz viztiszta-e? O
3.2 Utdmosatas (nagyobb térfogataramu viz csatornara) O
A mosatas végén a csatornara kidramlo viz viztiszta-e? O
3.3. Ismételje meg a 3.1. és 3.2. pontot egymas utan t6bbszor egészen addig mig a
a mosatasok végén a csatornara kiaramlo viz viztiszta lesz.
Megtisztult a toltet? O
Hanyszor kellett a 3.1. és 3.2. pontot megismételniz ...
4. Oktassuk ki a kezel6 személyzetet. O
5. Garancialevél kitoltése O

6. Belizemelési adatlap visszakiildése kitoltve, aldirva (garancia feltétele) az alabbi cimre.
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Euro-Clear Kift.
9071 Gonyii, Béke utca 2

GARANCIALEVEL

Tipusa : BlueSoft ..........

GYARTO : Euro-Clear Kit.

A gyartdé a berendezést, rendeltetésszerli hasznalat mellett, az altalanos garancia
feltételek szerint, az Uzembe helyezéstdél szamitott 12 hdénap, de maximum a
mindségi bizonyitvany kiallitasatél szamitott 18 hdénap jotallast (garanciat) vallal.
Amennyiben a mindségi bizonyitvany kiallitasa és a betuzemelés ideje kozott tobb,
mint 6 honap telik el, igy a belzemeléstdl szamitott 12 honap szavatossagra csak
abban az esetben van lehet6ség, ha a berendezés Uzemeltet6je a gyartotol irasban
rendeli meg a belzemelést. Ebben az esetben a gyartd, Szerviz partneri
szerz6déssel rendelkezd beuzemel6ét kuld a betizemelés elvégzésére.

UZEMBE HELYEZES DATUMA:

alairas, bélyegz6

A garancia és szavatossag csak az Euro-Clear Kft., vagy megbizottja altal
végzett belizemelés esetén érvényes. A berendezés beuzemelését az alabbi
elérhetéségeken tudja megrendelni.

Euro-Clear Kft.

9071 Gonyu, Béke utca 2
Tel: +3696/544-240
contact@euro-clear.eu
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MINOSEGI BIZONYITVANY

1. Mindségi bizonyitvany kiallitéja: 2. Gyarté:

Euro-Clear Kft. Euro-Clear Kft.

3. A termék szabatos megnevezése (rendeltetése):

Automata aktivszénsz(iré berendezés. Tipus: BlueSoft .................
4. Mennyiség 5. Suly és (vagy) méret: 6. Gyartas id6épontja:
0o | o L
7. Forgalmazhaté (felhasznalhato) 8. Termékazonositas
a./ Vezérlofej szam:
b./ ITJ-szam:

c./ Cikkszam:
d./ Egyéb azonosité adat:

9. Szallitasi,raktarozasi eléirasok: 10. Csomagolas
Csak allitva tarolhaté, szallithato. Kartonpapir.

11. Termék lényeges tulajdonsagai (szabatos miiszaki adatokkal, mérési eredményekkel):
Térfogataram: ................. m3/h
Toltet mennyisége : ........... liter

Mindsités, osztalyba sorolas: Megfelel5!

12. A termék minéségének ellenérzésére alkalmazott vizsgalati médszer:

Gyartaskozi

13. Hasznalati, kezelési eldiras:

Kezelési és hasznalati utmutatd szerint

14. Egyéb adatok: 15. A minéségi bizonyitvany kiallitéjanak alairasa:

Kelt, Gényi, 20...............

alairas, bélyegz6
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